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UNI ON-OFF SERIES
Parapetni podstropni jednotky

ASFU-09A, ASFU-12A ,ASFU-18A, ASFU-24A
ASFU-36A, ASFU-42A, ASFU-48A
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AIR CONDITIONING



Pred uvedenim jednotky do provozu si peclivé prectéte tento navod.
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Pozor:

Na Vasem vyrobku je uve-
den tento symbol.
Rika, Ze se elektrické a
elektronické pfistroje ne-
maji likvidovat s domacim
odpadem, nybrz se maji
vracet zvlast do specializo-
vané sbérny.

A. Informace k likvidaci pro soukromé uzivatele
1. V Evropské unii

Pozor: Tento pfistroj nelikvidujte s normalnim domacim
odpadem!

Podle nové smérnice EU, ktera stanovuje spravny zpusob
zpétného odbéru pouzitych elektrickych a elektronickych
pristroji, nakladani s nimi a jejich recyklace, se musi staré
elektrické a elektronické pfistroje likvidovat zvlast.

Po zavedeni smérnice v ¢lenskych zemich EU mohou nyni
soukromé domacnosti odevzdavat svoje pouzité elektrické
a elektronické pfistroje bezplatné ve stanovenych sbér-
nach®.

V nékterych zemich* mlzete staré pfistroje pfipadné ode-
vzdat bezplatné i u Vaseho specializovaného prodejce,
pokud si koupite srovnatelny novy pfistroj.

*) DalSi podrobnosti obdrzite od Vaseho obecniho ufadu.

Jestlize VasSe pouzité elektrické a elektronické pfistroje
obsahuji baterie nebo akumulatory, méli byste je nejprve
vyjmout a zlikvidovat zvlast podle mistniho platného nafi-
zeni.

Radnou likvidaci pfispé&jete ke spravnému sbéru starych
pfistrojl, nakladani s nimi a jejich pouzivani. Odbornou
likvidaci tak zabranite moznym Skodlivym dopadim na Zi-
votni prostredi a zdravi.

2.V ostatnich zemich Evropské unie

Informujte se prosim na Vasem obecnim ufadé na spravny
postup pfi likvidaci tohoto pfistroje.

B. Informace k likvidaci pro priimyslové uzivatele

1. V Evropské unii

Jestlize jste tento vyrobek pouzivali pro zivhostenské ucely
a nyni ho chcete zlikvidovat:

Obratte se prosim na Vaseho specializovaného prodejce,
ktery Vas muze informovat o vraceni vyrobku. Mozna bu-
dete muset za odbér a recyklaci zaplatit. Malé vyrobky (a
mala mnozstvi) mozna ne.

2.V ostatnich zemich mimo EU

Na spravny postup likvidace tohoto pfistroje se informujte
na Vasem obecnim uradé.
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e Deékujeme Vam, ze jste si zakoupili toto klimatizaCni zafizeni. Pfed jeho pouzitim si pec-
livé pfectéte tento navod a pak si jej dobfe uschovejte pro budouci pouZiti.



Bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim zafizeni si peclivé pfectéte tento navod a fidte se podle zde uvedenych po-
kynl. Davejte pozor zejména na nasledujici oznaceni:

A VAROVANI! Tento symbol ukazuje, Ze nespravny postup miize zpusobit vazné zra-

L néni nebo usmrceni osob.
UPOZORNENI Tento symbol ukazuje, Ze nespravny postup muze zpuUsobit zranéni
osob nebo Skody na majetku.

A VAROVANI!

Toto zafizeni by mélo byt pouzivano v domacnostech, kancelafich, restauracich, hotelo-
vych zafizenich nebo podobnych mistech.

Instalaci svéfte autorizovanému servisnimu stfedisku. Pfi nespravné instalaci mize dojit
k unikani vody, urazu elektrickym proudem nebo poZzaru.

Nainstalujte zafizeni na misté, které udrzi jeho vahu. Jinak muze zafizeni spadnout a
zpusobit zranéni nebo dokonce smrt osob.

Pro zaijisténi dobrého odtoku vody je tfeba nainstalovat spravné odtokovou hadici podle
pokynu k instalaci.

Provedte spravné tepelnou izolaci, abyste zabranili kondenzaci vody. Nespravna insta-
lace trubek muze zpusobit odkapavani vody a navlhnuti pfedmétu v mistnosti.

Nepouzivejte a neskladujte pobliz zafizeni hoflave, vybusné, jedovaté nebo jinak ne-
bezpecné latky.

V pfipadé potizi (napf. kdyz je citit kouf) odpojte okamzité napajeni zafizeni.

Zajistéte potrebny pfivod Cerstvého vzduchu, aby byl v mistnosti dostatek kysliku.
Nestrkejte nikdy prsty ani jiné pfedméty do mfizky na pfivodu a vyfuku vzduchu.

Nikdy nezapinejte a nevypinejte zafizeni tim, Ze byste pfimo pfipojovali a odpojovali na-
pajeci kabel.

Pravidelné kontrolujte, zda neni poSkozen montazni podstavec.

Klimatizacni zafizeni nikdy neupravujte. O opravu nebo pfemisténi zafizeni pozadejte
prodejce nebo autorizovany servis.

Zarizeni by nemélo byt instalovano v pradelné.

A VAROVANI!

Instalaci, ¢isténi a udrzbu musi provadét osoba s pfislusnou kvalifikaci. Nedélejte takové
cinnosti sami.

Pfed instalaci zkontrolujte, zda je pfivod napéjeni v souladu s udaji na stitku jmenovitych
hodnot na zafizeni. Zkontrolujte také, zda jsou spinény vSechny bezpecnostni pfedpisy.

Pfed spusténim zkontrolujte, zda jsou kabely, odtokové hadice a trubky chladiva sprav-
né pfipojeny, abyste eliminovali riziko uniku vody nebo chladiva, urazu elektrickym prou-
dem nebo pozaru.

Privod napajeni musi byt spolehlivé uzemnén, aby bylo zajisténo ucinné uzemnéni kli-
matizacniho zafizeni a eliminovano riziko Urazu elektrickym proudem. Nepfipojujte zem-
nici kabel na plynové potrubi, vodovodni potrubi, bleskosvod nebo telefonni linku.

Po spusténi by mélo klimatizani zafizeni bézet minimalné 5 minut, jinak to mize ovliv-
nit vraceni oleje do kompresoru.
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Nedovolte détem, aby ovladaly klimatizacni zafizeni.

Neobsluhujte klimatizacni zafizeni, kdyz mate mokré ruce.

Pred c&isténim klimatizacniho zafizeni nebo vyménou vzduchového filtru odpojte zafizeni
od napajeni.

Odpoijte zafizeni od napajeni, pokud je nebudete delSi dobu pouzivat.

Nenechavejte klimatizacni zafizeni v korozivnim prostfedi, kde je voda nebo vihkost.
Nestoupejte si na klimatizacni zafizeni, ani na né neumistujte Zadné pfedméty.

Po provedeni elektrické instalace by méla byt provedena zkouska, zda nedochazi

k probijeni proudu.

Je-li napajeci kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, autorizovanym servisem
nebo pfislusné kvalifikovanou osobou, aby se zabranilo rizikim neodborné instalace.
Pfi pevném pfivodu napajeni musi byt do obvodu zafazen vypina¢ (odpojovac), ktery
odpojuje vSechny poly a jehoz kontakty jsou od sebe pfi rozepnuti vzdaleny nejméné
3 mm.

Zafizeni musi byt nainstalovano v souladu s pfisluSnymi mistnimi predpisy a normami.

Teplota chladiciho okruhu muze byt vysoka. Dbejte na to, aby se propojovaci kabel ne-
dotykal pfimo trubek chladiva.



Kabelovy ovladac (standardni vybaveni)
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Displej Casovace
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Rychlost ventilatoru (Automatika (AU-
TO), Vysoka, Stredni, Nizka)

Indikace odmrazovani (DEFROST)
Indikace usporného rezimu (SAVE)
Zobrazeni nastavené teploty
Zobrazeni okolni teploty

Indikace Cerstvého vzduchu (FRESH)
neni k dispozici u tohoto modelu

N g s W

8. Indikace rezimu provozu (Chlazeni
(COOL), Odvih¢ovani (DRY), Ventilator
(FAN), Topeni (HEAT), Automatika
(AUTO))

/\ VAROVANI

9. Indikace zavady (ERROR)
10. Indikace rezimu Spanek (SLEEP)
11. Tlacgitko nastaveni rezimu (MODE)
12. TlacCitko zvySeni nastavené teploty
13. Tlacitko sniZeni nastavené teploty
14. Tlacitko rychlosti ventilatoru (FAN)

15. Tlacitko rezimu smérovani vzduchu
(SWING) (kontrola venkovni teploty)

16. Tlacitko ¢asovace (TIMER)
17. TlacCitko zapnuti/vypnuti (ON/OFF)

¢ Nikdy neinstalujte kabelovy ovlada¢ na misto, kde muze unikat voda.
e Chrante ovladacC pfed narazy, pady, otfesy a neotevirejte jej pfilis ¢asto.



Pokyny pro pouziti kabelového ovladace

Zapnuti/vypnuti jednotky

AN I
SPEED'
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Stisknéte tlaCitko ON/OFF. Jednotka se zapne.
Po dalSim stisknuti tlacitka ON/OFF se jednotka
vypne.

Poznamka: Obrazky nize ukazuji jen ty ¢asti displeje, které se vztahuji k dané operaci.

Ovladani ventilatoru
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PFi opakovaném stisknuti tlaCitka FAN se rych-
lost ventilatoru méni cyklicky v pofadi:

Nizka — Stfedni — Vysoka — Automatika

V rezimu Odvlh¢ovani je automaticky nastavena
nizka rychlost.

Nastaveni teploty

SET

==

Rozsahy teplot pro jednotlivé

rezimy:

Topeni: 16 az 30 °C
Chlazeni: 16 az 30 °C
Odvlh&ovani: 16 az 30 °C
Ventilator: Nenastavuje se

Pro zvy$eni nastavené teploty stisknéte A.

Pro snizeni nastavené teploty stisknéte V.

(Pfi kazdém stisknuti tlaCitka se teplota zvySi
nebo snizio 1 °C.)

Zablokovani tladitek ovladace:

Stisknéte soucasné tladitka A a ¥ po dobu 5
sekund. Misto nastavené teploty se zobrazi ,EE*
a vSechna tlaCitka se zablokuji. Po opétovném
stisknuti obou tlacitek po dobu 5 sekund se tla-
Citka zase odblokuji.

Pokud je kabelovy ovlada¢ zablokovan dalko-
vym dohledem nebo centralnim ovladacem, jsou
tlaCitka kabelového ovladace a signal z dalkové-
ho ovladace blokovany a misto nastavené teplo-
ty se zobrazuje ,,CC*.
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Nastaveni smérovani vzduchu

SWING

Kdyz stisknete tlaCitko SWING, zobrazi se na
displeji indikace SWING a jednotka bude praco-
vat v rezimu smérovani vyfukovaného vzduchu.
Pfi dalSim stisknuti tlaCitka SWING indikator
SWING zmizi a smérovani vzduchu se zastauvi.
Poznamka: Tento reZzim nelze pouZit u kanalo-
vych vnitrnich jednotek.

Nastaveni rezimu Spanek

15

SLEEP

LA AN

Kdyz jednotka pracuje v rezimu Chlazeni nebo
Odvlh€ovani, pak se za jednu hodinu po stisknu-
ti tlaCitka SLEEP zvyS$i nastavena teplota o 1 °C
a za dalSi hodinu znovu o 1 °C a dale pracuje pfi
této zvySené teploté.

Kdyz jednotka pracuje v rezimu Topeni, pak se
za jednu hodinu po stisknuti tlacitka SLEEP sni-
Zi nastavena teplota o 1 °C a za dalSi hodinu
znovu o 1 °C a dale pracuje pfi této snizené tep-
loté.

V reZimu Ventilator funkce Spanek nefunguije.
Poznamka: Kabelovy déalkovy ovliada¢ nema tla-
Citko pro nastaveni rezimu Spanek. Pokud chce-
te rezim Spanek pouZit, nastavte jej pomoci
bezdratového dalkoveho oviadace.




Nastaveni rezimu provozu
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Poznamka:

Kdyz jednotka pracuje v reZimu To-
peni a venkovni teplota je nizka a
vihkost vzduchu je vysoka, bude se
ve venkovni jednotce tvofit namraza.
Tim se snizi uc¢innost topeni. Pfi na-
mrzani spusti fidici jednotka automa-
ticky odmrazovani a zobrazi se indi-
kace ,DEFROST"

Modely uréené jen pro chlazeni ne-
maji rezim Topeni a pfi nastaveni
uspory energie bude rezim Automati-
ka zruSen.

Pfi opakovaném stisknuti tlacitka MODE se re-
Zim provozu méni cyklicky v poradi:

Chlazeni (COOL) — Odvlh¢ovani (DRY) — Ven-
tilator (FAN) — Topeni (HEAT) — Automatika
(AUTO).

Rezim Chlazeni:

PFi nastaveni rezimu Chlazeni se zobrazi indika-
ce ,COOL". Nastavte teplotu nizSi nez okolni
teplota. Je-li nastavena teplota vy$si nez okolni
teplota, jednotka nechladi a bézi jen ventilator.

Rezim Odvlhéovani:

Pfi nastaveni rezimu Odvlh¢ovani se zobrazi in-
dikace ,DRY*. Vnitfni ventilator pobézi nizkou
rychlosti v uréitém rozsahu teplot. Uginek odvlh-
Covani je vtomto rezimu lepSi nez v reZzimu
Chlazeni a Setfi vice energie.

Rezim Topeni:

Pfi nastaveni rezimu Topeni se zobrazi indikace
,HAEAT". Nastavte teplotu vyssi nez okolni teplo-
ta. Je-li nastavena teplota nizSi nez okolni teplo-
ta, funkce topeni se nespusti.

Rezim Ventilator:
Pri nastaveni rezimu Ventilator se zobrazi indi-
kace ,FAN®.

Rezim Automatika:

Pfi nastaveni rezimu Automatika se zobrazi indi-
kace ,AUTO" Jednotka si nastavuje provozni
rezim automaticky podle okolni teploty.

Nastaveni casovace

TIMER

OFF ‘3%8

Kdyz je jednotka vypnutd, Ize nastavit Cas za-
pnuti. KdyZ je jednotka zapnuta, Ize nastavit Cas
vypnuti. Po stisknuti tlaCitka ,TIMER" pfejde jed-
notka do rezimu nastaveni €asu zapnuti (ON)
nebo vypnuti (OFF) a na displeji blika indikace
,TIMER". Stisknutim tlacitka A nebo V¥ Ize zvy-
it nebo snizit nastaveny €as. Rozsah nastaveni
je 0,5 az 24 hodin. Po dalSim stisknuti tlaCitka se
aktivuje €asovacC a jednotka se zapne nebo vy-
pne po uplynuti nastaveného &asu. Casovad
muzete deaktivovat stisknutim tlacitka ,TIMER®.




Nastaveni Uspory energie
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Kdyz je jednotka vypnuta, stisknéte soucasné
tlagitko ,FAN“ a ,¥“ po dobu 5 sekund, abyste
vyvolali menu nastaveni uspory energie. Zobrazi
se indikace ,SAVE SET“ a ,COOL". Pfi prvnim
nastavovani uspory energie se zobrazi vychozi
hodnota 26 °C. Namisto nastavené teploty se
zobrazi blikajici dolni limit teploty. Nastavte dolni
limit teploty pfi chlazeni pomoci tladitka ,A“ ne-
bo ,¥“ (v rozmezi 16-30 °C). Potvrdte nastave-
ni stisknutim tlacitka ,ON/OFF“. Dale nastavte
pomoci tladitka ,A“ nebo , ¥ horni limit teploty,
ktery blika namisto udaje okolni teploty (OUT
ENV) (v rozmezi 16-30 °C). Potvrdte nastaveni
stisknutim tlaCitka ,ON/OFF*.

Méjte na paméti, ze horni limit teploty musi byt
vyS88i nez nastaveny dolni limit. Jinak bude sys-
tém povazZovat vysSi teplotu za horni limit a nizSi
teplotu za dolni limit. Stisknéte tlacitko MODE
pro dokonc€eni nastaveni uspory energie pro re-
zimy Chlazeni a Odvih€ovani a pfechod do na-
staveni uspory energie pro rezim Topeni (jed-
notky uréené jen pro chlazeni tuto funkci nema-
ji). Na displeji se zobrazi indikace ,SAVE SET" a
LHEAT®. Po dokonéeni nastaveni stisknéte sou-
¢asné tladitko ,FAN“ a ,¥“ po dobu 5 sekund,
abyste ukon ili rezim nastaveni uspory energie.
(Pokud je aktivovano rozhrani pro nastaveni
uspory energie, ukonci se automaticky 20 minut
po poslednim stisknuti tlaCitka a obnovi se stav
zobrazovany pfi vypnuti jednotky.)

Po dokonceni vySe popsanych nastaveni se na
displeji zobrazi ,SAVE®. Nyni nastavena teplota
nepiekroCi rozsah zadany pro rezim uspory
energie. Je-li napfiklad pro rezim upory energie
nastaven dolni limit teploty 23 °C a horni limit
teploty 27 °C, Ize teplotu pro chlazeni volit po-
moci dalkového nebo kabelového ovladace pou-
ze vrozmezi 23 az 27 °C. Je-li horni limit teploty
stejny jako dolni, mize systém pracovat
v prislusnych rezimech pouze pfi této teploté.
ZrusSeni nastaveni uspory energie: Pro zruse-
ni nastaveni uspory energie po jeho aktivaci
stisknéte soucasné tladitko ,FAN“ a , ¥*“ po dobu
5 sekund, kdyZ je jednotka vypnuta. Pfedchozi
nastaveni se tim v8ak nevymaze, ale zlstava
jako vychozi hodnota pro dalSi nastaveni uspory
energie. Po odpojeni jednotky od napajeni zu-
stane nastaveni Uspory energie uloZzeno a po
opétovném pfipojeni napajeni bude znovu fun-
govat. Je-li nastaven rezim uspory energie, bu-
dou zruSeny rezimy Spanek a Automatika.
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Zobrazeni venkovni teploty
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Za normalniho stavu se v poli ,OUT ENV* bude
zobrazovat teplota v mistnosti. Stisknete-li tlacit-
ko ,SLEEP* po dobu 5 sekund, kdyZ je jednotka
vypnuta nebo spusténa, zobrazi se na displeji
indikace ,OUT ENV* a venkovni teplota. Ven-
kovni teplota se zobrazuje 10 sekund a poté se
obnovi zobrazeni teploty v mistnosti.

Poznamka: Neni-li systém vybaven snimacem
venkovni teploty, nelze funkci pouZit.

Nastaveni funkce pfi vypadku napajeni

ae

Stisknéte a drzte tlacitko ,MODE" po dobu 10
sekund, kdyz je jednotka vypnuta, abyste pfe-
pnuli zplsob fungovani jednotky pfi vypadku na-
pajeni. Pokud se v poli nastavené teploty zobra-

zuje ,01% znamena to, Ze se po vypadku napa-
jeni zachova stav provozu nebo stav vypnuti
jednotky; hodnota ,02“ znamena, ze stav provo-
® zu nebo stav vypnuti nebude ulozen do paméti.
Stisknéte tlacitko ,ON/OFF* pro uloZeni nasta-

vené hodnoty a ukonéeni nastaveni.

Testovani
P Kdyz je jednotka vypnuta, stisknéte soucasné
@) tlacitko ,FAN“ a ,SLEEP®, abyste aktivovali re-
g zim testovani. Na displeji se zobrazi indikace
- S ,DEBUG". Pomoci tladitka ,MODE" vyberte po-
0 =po § Zadovanou polozku a nastavte jeji hodnotu po-
- fﬁ ™ moci tla¢itka , A" nebo , ¥*.

@ % ke Nastaveni snimace okolni teploty:
‘,/\ V rezimu testovani tisknéte tlacitko ,MODE", do-
N kud se v poli nastavené teploty nezobrazi ,01“

(vlevo od ,DEBUG®). V poli ,OUT ENV* (vpravo

od ,DEBUG") se zobrazi stav nastaveni. Pomoci

tlacitka ,A“ nebo , ¥* vyberte jedno z nastaveni:

e Teplota v mistnosti je méfena na pfivodu
vzduchu (v poli OUT ENV se zobrazuje 01).

e Teplota v mistnosti se méfi v kabelovém ovla-
daci (v poli OUT ENV se zobrazuje 02).

¢ V rezimu Topeni nebo Auto se teplota v mist-
nosti méfi v kabelovém ovladaci, v ostatnich
rezimech na pfivodu vzduchu (v poli OUT
ENV se zobrazuje 03 = vychozi nastaveni).
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Indikace zavad

— P Nastane-li pfi provozu jednotky zavada, bude na
1E e =z displeji kabelového ovladade blikat indikace
— g ,ERROR®* a zobrazi se také koéd chyby. Pokud
= nastane vice zavad najednou, budou se kody
o chyb zobrazovat na displeji kabelového ovlada-
] Ce postupné. Prvni Cislice kodu ur€uje Cislo sys-
=l tému. Pokud je nainstalovan jen jeden systém,
® - Cislo systému se nezobrazuje. DalSi dvé Cislice
udavaji vlastni kod chyby. Napfiklad kéd €. 13
znamena aktivaci ochrany kompresoru pfi niz-
kém tlaku.
Prehled kédu chyb
Kéd . Kéd .
chyby Zavada chyby Zavada

EO Zavada Cerpadla FO Zavada snimace teploty
v mistnosti na pfivodu vzduchu

E1 Ochrana pfi vysokém tlaku kom- F1 Zavada snimace teploty na vy-

presoru parniku

E2 Ochrana pfi namrzani vnitini F2 Zavada snimace teploty na kon-

jednotky denzatoru

E3 Ochrana pfi nizkém tlaku kom- F3 Zavada snimace venkovni teplo-

presoru ty

E4 Ochrana pfi vysokeé teploté na F4 Zavada snimace teploty na vy-

vystupu kompresoru stupu

ES5 Ochrana pfi pfehrati kompresoru F5 Zavada snimace teploty

nebo zavada ménice v mistnosti na kabelovém ovla-
daci

E6 Zavada pfi komunikaci

ES8 Ochrana ventilatoru vnitfni jed- EE Tlacitka jsou zablokovana (nejde

notky 0 zavadu).

E9 Ochrana pfi zaplnéni vodou CC Jednotka je monitorovana nebo
ovladana na dalku centralnim
ovladanim a funkce kabelového
ovladacCe jsou blokovany (nejde
0 zavadu).

FF Zavada pfi komunikaci

ES: PriCinu zavady ukazuje indikator na zakladni desce venkovni jednotky.
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Bezdratovy dalkovy ovladac€

O Popis a funkce dalkového ovladace

POZNAMKY:
Ujistéte se, Ze mezi dalkovym ovladaCem a senzorem jednotky nejsou Zadné prekazky.
Nepustte dalkovy ovladac¢ na zem a nehazejte s nim.
Chrarite ovladac pred vodou, pfiliSnym teplem a primym slune¢nim svétlem.

Tlacitko SWING

Po stisknuti se za¢nou
automaticky otacet lame-
ly pro smérovani proudu
vzduchu. Dalsi stisknu-
tim se otaceni zastauvi.

-

Tlacditka TEPLOTA +/-

Stisknutim tlagitka (+) se ||

pozadovana teplota zvy-
Sio1°C.
Stisknutim tlacitka (—) se
pozadovana teplota snizi
o1°C.
Rozsah nastaveni:
¥ Chlazeni:

16-30 °C
3::2 Topeni:

16-30 °C
W Odvihéovani:

16-30 °C

£ ) 5

SWING FAN

( '

AUTO FAN“' CQER
AUTO W O
o
.:‘ .:‘ C AR d

R
SWING HUMID LIGHT SAVE

L i- | i:i
2L d !.:= At HR )

D)

Tla€itko MODE.
Stisknéte, chcete-li zmé-
nit rezim provozu. Zmé-
na probiha takto:

AUTO —> g > 1af
I:@u—:».u—j

S

Tlacitko FAN
Stisknutim zménite rych-
lost ventilatoru takto:

AUTO FAN —p

Rezim provozu

AUTO Automatika

#8 Chlazeni (COOL)
Wd Odvihéovani (DRY)
& Ventilator (FAN)
L Topeni (HEAT)

-11 -

Tlacitko ON/OFF
Pouzijte pro zapnuti ne-
bo vypnuti jednotky.




O Popis a funkce dalkového ovladace (otevieny kryt)

Poznamka:
« Tento typ dalkového ovladace se pouziva i pro jiné modely jednotek s dalSimi funkcemi.

Tlacitka, jejichZ funkce tento model klimatiza¢niho zarizeni nepodporuje, nebudou v na-
vodu popsana.

LCD displej
Zobrazuje vSechny nastavené
hodnoty.

C ) | CJ

SWING FAN
' ™
AUTO FAN “| OPER
AUTO el & &
—I°C A'R*B

SWING HUMID LIGHT SAVE

) TIMER D
\QONOFF EE.!::HR, L

. Tlac€itko SLEEP
Slouzi k zapnuti a vypnuti
| | @ D @ funkce Spanek.
[ SLEEP AIR
0O © O (E)

|| | LiGHT HUMID Tlacitko TIMER OFF
(Gasovac vypnuti)
™ Ronglpf Em% % Za provozu stisknéte TIMER
~— : OFF a nastavte dobu
k ) v rozmezi 0 az 24 hodin, kdy
se ma jednotka automaticky
zastavit.

N

Tlacitko TIMER ON
(Gasovac zapnuti)

V zastaveném stavu stisknéte
TIMER ON a nastavte dobu
od 0 do 24 hodin, kdy se ma
jednotka automaticky spustit.

-12 -



O Rezim CHLAZENI

* Podle rozdilu mezi teplotou v mistnosti a nastavenou teplotou mize mikropodita¢ zapi-
nat nebo vypinat chlazeni.

+ Jestlize je teplota v mistnosti vy$Si nez nastavena teplota, pracuje kompresor v rezimu
Chlazeni.

+ Jestlize je teplota v mistnosti niz§i nez nastavena hodnota, kompresor se zastavi a bézi
jen ventilator vnitfni jednotky.

* Nastavena teplota by méla byt v rozmezi 16 az 30 °C.

4. Stisknutim tlacitka
FAN nastavte rych-
lost ventilatoru.

P
3. Stisknéte tlaCitko SWING. 4 A 4 \\
Lamely se zaCnou auto- = D
maticky otacet a po dal- SWING [_F%
Sim stisknuti tlaCitka se - N [ CH
zastavi. AUTO FAN OPER
I °C
g
SWING
\ J \

5. Stisknutim tlaCitka Teplo-

SLEEP| AIR
ta nastavte pozadovanou UJ L@ )

teplotu. LIGHT HUMID

O O)0OJ

TIMER ON TIMER OFF ANION  SAVE

o —

2. Stisknutim tlac¢itka MODE |
nastavte provozni rezim

ﬁ% Chlazeni.

D

1. PFipojte napajeni a
stisknéte tlacitko
ON/OFF. Klimatiza¢ni
systém se zapne.
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O Rezim TOPENI

+ Je-li teplota v mistnosti nizSi nez nastavena teplota, kompresor pracuje v rezimu Tope-
ni.

+ Je-li teplota v mistnosti vy$Si nez nastavena hodnota, kompresor i venkovni ventilator
se zastavi a bézi jen vnitfni ventilator.

* Nastavena teplota by méla byt v rozsahu 16 az 30 °C.

3. Stisknéte tlaCitko SWING.
Lamely se za¢nou auto-
maticky otacet a po dal-
Sim stisknuti tlaCitka se

zastavi.
4 N, N
[;ﬁ [;jﬂ 4. Stisknutim tlacitka FAN
- N | CH X nastavte rychlost ventila-
AUTO FAN i | toru.
o
I 1°C
i
SWING
[ i 5. Stisknutim tla¢itka Teplo-
o ) . ta nastavte pozadovanou
D D @ teplotu.
[ SLEEP AIR
o @ =)
| | | LIGHT HUMID I 1. Pfipojte napajeni a stisk-
néte tlacitko ON/OFF
MQ)M%FF[AM% %] Klimatiza¢ni systém se
- zapne.
)
__-—"/

2. Stisknutim tlacitka MODE
nastavte provozni rezim

£ Topeni.

.
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O Rezim ODVLHCOVANI

Je-li teplota v mistnosti o vice nez 2 °C niZSi nez nastavena hodnota, zastavi se kom-
presor a ventilator venkovni jednotky, ventilator vnitfni jednotky pobézi nizkou rychlosti.

Je-li teplota v mistnosti v rozmezi £2 °C od nastavené teploty, kompresor a ventilator
venkovni jednotky budou pracovat v cyklu 6 minut zapnuto a 4 minuty vypnuto, ventila-
tor vnitini jednotky pobézi nizkou rychlosti.

Je-li teplota v mistnosti o vice nez 2 °C vy$Si nez nastavena hodnota, kompresor a ven-
tilator venkovni jednotky pobézi v rezimu Chlazeni a ventilator vnitfni jednotky pobézi
nizkou rychlosti.

Nastavena teplota by méla byt v rozsahu 16 az 30 °C.

3. Stisknéte tlacitko 4 \f( N\
SWING. Lamely se
zacnou automaticky % %]
otaCet a po dalSim ) e
stisknuti tlacitka se AUTO FAN P== |
zastavi. o
- °C
g .
SWING
\ J \
4. Stisknutim tlagitka RIS, (] @
Teplota nastavte po- { SLEEP AIR
Zadovanou teplotu. () () @
|| | LiGHT HUMID I
OO
TIMER ON TIMER OFF ANION  SAVE
H
2. Stisknutim tlacitka { t
MODE nastavte pro-
vozni rezim \gf Odvih- 1. Pripojte napajeni a
covani. stisknéte tlacitko
ON/OFF. Klimati-
zacni systém se
\—/ zapne.
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O Rezim AUTOMATIKA

* Vrezimu Automatika nastavuje mikropocita€ podle teploty v mistnosti automaticky re-
Zzim Chlazeni, Topeni nebo Odvlh€ovani pro zajisténi pfijemného prostiedi.

* V rezimu Automatika je pfednastavena standardni teplota 25 °C pro rezim Chlazeni a
20 °C pro rezim Topeni.

) @ @
SWING FAN

(WO o | [T ‘
AUTO

SWING

[ SLEEP @
0o o S
_DDDD '

N _
“2 1. PFipojte napajeni a stiskné-

te tlaitko ON/OFF. Klima-
tizaCni systém se zapne.

2. Nastavte rezim AUTO.
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4

O Rezim CASOVAC
- \C
- @ ==
SWING FAN |
(AUTO FAN [
= °C
e
SWING
\@ TIM::F 5 5 HR. ) L
[ SLEEP AIR @
| IET H%IJD @
slnlala
TIMER ON TIMEH OFF ANION SAVE 1
| wooE | onorr

&

R

Tlacitko TIMER ON
(Gasovac zapnuti)

V zastaveném stavu stisknéte
TIMER ON a nastavte dobu
od 0 do 24 hodin, kdy se ma
jednotka automaticky spustit.

-17 -

Tlacitko TIMER OFF
(¢asovac vypnuti)

Za provozu stisknéte TIMER
OFF a nastavte dobu

v rozmezi 0 az 24 hodin, kdy
se ma jednotka automaticky
zastavit.




O Rezim SPANEK

« Kdyz jednotka chladi nebo odvih&uje a je nastaven rezim SPANEK, méla by se nasta-
vena teplota zvySit za hodinu 0 1 °C a za dvé hodiny o 2 °C. Ventilator vnitini jednotky
bézi nizkou rychlosti.

« Kdyz jednotka topi a je nastaven rezim SPANEK, méla by se nastavena teplota snizit
za hodinu o 1 °C a za dvé hodiny o0 2 °C.

4. Stisknutim tlacitka FAN

nastavte rychlost venti-
latoru.
3. Stisknéte tlaitko SWING. | [ Y7 N
Lamely se zaCnou auto- )
maticky otacet a po dal- % [%
Sim stisknuti tlaCitka se y e
zastavi. AUTO FAN Fe= [
——
A4 C
g .
6. Stisknéte tlacitko SLEEP, SWING
abyste nastavili rezim d
Spanek. \ L
5. Stisknutim tlacitka Teplo- [ SLEEP’_@ AIR @
ta nastavte poZadovanou 1 O L@ ) @
teplotu. | LIGHT HUMID
OO
TIMER ON TIMER OFF ANION  SAVE
2. Stisknutim tlacitka MODE T -
nastavte néktery z rezima
, ¥ nebo .
% o - 1. Pfipojte napdjeni a

stisknéte tladitko
ON/OFF. Klimati-

zacni systém se
w zapne.
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O Vlozeni baterii

1.

2.

Sundejte kryt ze zadni strany
dalkového ovladani.

Vlozte dvé baterie (velikosti
AAA) a stisknéte tlacitko
LACL.

. Nasadte kryt nazpét.

POZNAMKY:

NepouZivejte sou¢asné nove
a vybité baterie nebo rizné
typy baterii.

Nebudete-li dalkovy ovladac
delsi dobu pouZivat, vyjméte
Z néj baterie.

Signél z déalkového ovladace
Ize pfijimat na vzdalenost aZz
10 m.

A'C,_ —1
) #
Q
1
OPEN

1.
3.

— 19—

2. Vlozte 2 baterie
velikosti AAA.

e o
iC :

Sundejte kryt.
Nasadte kryt
zpét.



Tydenni casovac (s centralnim oviadacem)

Funkce centralniho ovladaCe a tydenniho Casovace: Centralni ovladaC a tydenni asovac
jsou vestavény do stejného kabelového ovladace. Systém ma funkci centralni fizeni i ty-
denniho €asovani. Centralnim ovladacem (tydennim ¢asovaCem) je mozné ovladat najed-
nou az 16 skupin jednotek. Tydenni Casova¢ umoznuje vyfazeni podfizené jednotky.
Funkci tydenniho Casovani Ize pro kazdou jednotku nastavit Ctyfi Casové useky ZAPNU-
TiI/VYPNUTI pro kazdy den a dosahnout tak piné& automatizovaného provozu.

Tento TYDENNI CASOVAC pouziva rozhrani RS-485 pro komunikaci s manualnim ovla-

‘DIWNG 1 2 3 4 5 6 7

MON TUE WED THU FRI SAT SU

e. OFF SEG1 SEG@G3 SEG4

759:88-88:88
=on | Tve §5:88
:QPFF M"I)N 2 3 4 si su7

2H8%88%

danim kazdé kanalové jednotky a
muze ovladat az 16 jednotek.
Pomoci kabelu s parem kroce-
nych paru vodi€d muze komuni-
kovat na vzdalenost az 1200 m.
Po pfipojeni napajeni muze TY-
DENNi  CASOVAC  zobrazit
vSechny pfipojené jednotky (po-
fadi jednotek je uréeno prepina-
¢em koédu manualniho ovladani
kazdé kanalové jednotky). Zapnu-
ti a vypnuti kazdé kanalové jed-
notky lze provadét nastavenim
Sasovade zapnuti/vypnuti na TY-
DENNiIM CASOVACI a pomoci
TYDENNIHO CASOVACE Ize ta-
ké zablokovat manualni ovladani.
Volba rezimu, nastaveni teploty a
dalSi operace se provadéji pomo-

‘ ci manualniho ovladani kazdeé
jednotky.
1 | Zobrazeni jednotek 10 | Hodiny
2 | Indikace Skupina/Jednotka 11 | Tladitko Potvrzeni
3 | Indikace dne v tydnu 12 | Tlac€itko ZvySeni
4 | Indikace ¢asovac 13 | Tlacitko Snizeni
5 | Indikace stavu ¢asovace (zapnu- 14 | Tlacitko Zruseni/Vymazani
ti/vypnuti)
6 | Indikace ¢asového useku 15 | Tlacitko Jednotka/Skupina
7 | Cas zapnuti/vypnuti 16 | Tlagitko Casovaé/Cas
8 | Indikace zapnuti jednotky 17 | Tlacitko Zapnuti/Vypnuti
9 | Indikace vypnuti jednotky
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Poznamky:

1. KdyZ nadrizena jednotka fidi postupné 16 podfizenych jednotek, nepfesahne pii nasta-
vovani doba odezvy od jednotky dobu 16 sekund.

2. Tydenni ¢asovac se dodava jen na vyzadani. Pfed objednavkou sdélte svoje poZadav-
ky. (Na manuéinim ovladadi je pfipraveno pripojeni pro TYDENNI CASOVAC.)

1. Vyberte jednotku, kterou chcete ovladat, pomoci tladitka ,A“ nebo , ¥“. Jednotky Ize
ovladat samostatné (SINGLE 1-16) nebo nékolik jednotek najednou jako skupinu
(GROUP 1-16).

2. Po vybéru samostatné jednotky nebo skupiny jednotek je mozné nastavit Casovac. Pro
kazdy den v tydnu Ize nacasovat 4 doby zapnuti/vypnuti. Nastaveni zapnuti a vypnuti
se provadi tlaCitkem ON/OFF.

3. Spojeni mezi TYDENNIM CASOVACEM a manualnim ovladade je zobrazeno nize.

Tydenni ¢asovac Manualni ovladani Manualni ovladani

Max. 16 jednotek LCD

LCD LCD
o0 0000

ON ON
— = — 5 = — s T

Telefonni Telefonni Telefonni
svorkovnice svorkovnice fsvorkovnice

Krouceny par

g;gé\é}'eji }% Maximalni délka 1200 m %{

AC-L AC-N

Moo P/S|P|S|P|[S|p|g]| §poxe

apajent ooo| 1 |ooo| 5 [oom | 9 |oon | 13
1000| 2 |1010] 6 11001110 1101 | 14 Vztah mezi pfepinacem kédu
00| 3 PMo| 7 0101 | 1011 | 15 a poradim jednotky (nastaveni
M0 | 4 MO| 8 [(1MO1 |12 (1M | 16 piepinace na ON znamena 0).
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Kabelovy ovladac€ (s funkcemi tydenniho Casovace)

a N
TER () 0. ) ) emor | oo (0
ONOFFLILI, LI swinG /
kc/
(4)SAVE SET OUT ENV /
50°C O°C a2
o ) e~
DAY _(3) sec (19)
AuTo I " )
(2) FAN + 79)
SPEED |y [TEST | SLEEP \:/
_AUTO COOL DRY
FRESH FAN HEAT
8 /
@ &
o /
1. Displej Casovace 9. Indikace zavady (ERROR)
2. Rychlost ventilatoru (Automatika (AU- 10. Indikace rezimu Spanek (SLEEP)
TO), Vysoka, Stredni, Nizka) 11. Tlacgitko nastaveni rezimu (MODE)
3. Indikace odmrazovani (DEFROST) 12. Tlagitko zvySeni nastavené teploty
4. Indikace Usporného rezimu (SAVE) 13. Tlacitko sniZeni nastavené teploty
5. Zobrazeni nastavens teploty 14. Tlagitko rychlosti ventilatoru (FAN)
6. Zobrazeni okolni teploty 15. Tlacitko reZimu smérovani vzduchu
7. Indikace Cerstvého vzduchu (FRESH) (SWING) (kontrola venkovni teploty)
(neni k dispozici u tohoto modelu) 16. Tlacitko Gasovace (TIMER)
8. Indikace rezimu provozu (Chlazeni “ ; ;
(COOL), Odvihdovani (DRY), Ventilator | 112Citko Zf“‘p”“t'/ Vvyp”“t' EON/ OFF)
(FAN), Topeni (HEAT), Automatika 18. Zobrazeni dne u Casovace
(AUTO)) 19. Zobrazeni Casového useku u Casovace
/\ VAROVANi

¢ Nikdy neinstalujte kabelovy ovlada¢ na misto, kde mize unikat voda.
e Chrante ovladaC pfed narazy, pady, otfesy a neotevirejte jej prili§ ¢asto.
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Funkce kabelového ovladace/tydenniho ¢asovace

Zakladni funkce kabelového ovladaCe s funkcemi tydenniho Casovace jsou stejné, jako
u dfive popsaného kabelového ovladace, s vyjimkou nastaveni asovace.

/\ UPOZORNENi

Funkce Casovace tohoto kabelového ovladace jsou
zablokovany, pokud je ke kabelovému ovladaci pfi-

o

pOJven tydgnnl Casovac, ktery tento kabelovy Caso- TIMER S E ‘t: /W

vac ovlada. O

]

o ! ry
Nastaveni casovace SEG

)

Stisknéte tlaCitko TIMER, abyste vyvolali rezim na-
staveni CasovaCe (nezalezi na tom, zda je klimati-
zacni jednotka zapnuta nebo vypnuta).

Pak pomoci tladitka A nebo V¥ vyberte ¢as (obr. ®
15), nastaveni €asu (obr. 16) nebo zruseni nasta-
veni (obr. 17).

~

)
1

§
N

2

§
)

Pak stisknéte tlaCitko TIMER, abyste pfesli do na- Obr. 15
staveni jednotlivych polozek. E
TIMER S E ‘C é
ry
c ry

6

\d\

®
d\al

~

Obr. 16

N

TIMER d E l'_

Ql

)

N

o
X

AN

Obr. 17
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Kdyz prejdete do nastaveni ¢asovale, mlzete tla-
Citkem ,MODE" vybirat nastavovanou polozku: DAY
(den od pondéli do nedéle), SEG (Casovy usek
1-4), TIMER ON/OFF (€as zapnuti/vypnuti), hodinu
a minutu. Pomoci tlaCitka A nebo V¥ nastavte vy-
branou polozku a stisknutim tlacditka ,TIMER" po-
tvrdte nastaveni nebo pro zruSeni nastaveni stisk-
néte jesté jednou tlacitko ,TIMER®.

Po potvrzeni nastaveni nebude symbol na displeji
blikat a nelze jej nastavit. KdyZ potvrzeni zruSite,
bude symbol blikat a polozku je mozné nastavit.
Nakonec stisknéte tlaCitko ,ON/OFF“, abyste na-
staveni ukoncili a data Casovace byla ulozena. (obr.
18, 19)

Kdyz prejdete do ,Nastaveni Casovace”, muzete tla-
Citkem ,MODE" vybirat nastavovanou polozku: DAY
(den od pondéli do nedéle), hodiny (0~23) nebo
minuty (0~59). Pomoci tlaCitka A nebo V¥ nastavte
vybranou polozku a stisknutim tlacitka ,TIMER" po-
tvrdte nastaveni nebo pro zruSeni nastaveni stisk-
néte jesté jednou tlacitko ,TIMER®.

Po potvrzeni nastaveni nebude symbol na displeji
blikat a nelze jej nastavit. Kdyz potvrzeni zruSite,
bude symbol blikat a poloZku je mozné nastavit.
Nakonec stisknéte tlaCitko ,ON/OFF“, abyste na-
staveni ukoncili a data ¢asovace byla ulozena. (obr.
20)
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Kdyz prejdete do ,ZruSeni Casovace®, vyberte po-
moci tlaCitka A nebo V tyden. Pak stisknutim tla-
Citka ,TIMER® potvrdte — v tomto okamziku se zob-
razi ,dd“. Nebo stisknéte tlacitko ,TIMER® pro zru-
Seni vybraného dne — v tomto okamziku se ,dd“ ne-
zobrazi.

Nakonec stisknéte tlaCitko ,ON/OFF“, abyste na-
staveni ukoncili (obr. 21)
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Nazvy a funkce casti

Vnitrni jednotka

Stav indikatort:
(1) Indikdtor POWER
sviti/nesviti, kdyz systém bézi/
: nebézi, a blika, kdyz je systém
| ve stavu ochrany.
Dr34ak dalkového —=—1 (2) Indikator COOL
ovladaée sviti/nesviti, kdyz je zapnuty/
vypnuty rezim CHLAZENI.
(3) Indikator HEAT
sviti/nesviti, kdyz je zapnuty/
vypnuty rezim TOPENI.

Dalkovy ovlada¢

Odtokova hadice
pro odvod zkon-
denzované vody

}D

~ > Pfivod vzduchu
) H(%l’ =z .

I Venkovnijednotka

— Trubky
s chladivem

Vyfuk vzduchu

UPOZORNEN:I:

Chybné zapojeni mlze zpusobit
poruchu.

Netahejte za vodi¢e, kdyz je
upeviujete svorkou.
Nenechavejte vodi¢e ve venkovni
jednotce pfilis volné.

P :,_—.———-—-____ﬁ./
il T |
111 e

i
e

Tt R g

svorkovnice

kabel pfipojeni napajeni
napajeci kabel

ovladaci kabel

()

POZNAMKY:

» Je-li napajeci kabel poSkozen, musi byt vyménén vyrobcem, autorizovanym servisem nebo po-
dobné kvalifikovanou osobou, aby se zabranilo moznym rizikam.

» Zarizeni musi byt nainstalovano v souladu s mistnimi elektrotechnickymi predpisy.

* Pri pevném pfivodu napajeni musi byt do obvodu zafazen vypinac (odpojovac), ktery rozepina
vSechny poly a jehoz kontakty jsou pfi vypnuti od sebe vzdaleny minimalné 3 mm.
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Udrzba

VAROVANI:

Pred kontrolou a udrzbou jednotku vzdy vypnéte, odpojte od napajeni a pockejte, az
se zastavi ventilator. Filtry by méli ¢istit a ménit jen kvalifikovani pracovnici..

O Cisténi vzduchovych filtri

Vyjméte vzduchovy filtr a oCistéte jej vysa-
vacem. Pokud je filtr velmi Spinavy, umyijte
jej v mydlovém roztoku, utfete a nechejte
uplné vyschnout. Pak filtr nainstalujte zpét.

UPOZORNENI:

Je-li vzduchovy filtr Spinavy, snizi se prou-
déni vzduchu. Jednotka je pfetizena a spo-
tfebovava asi 0 6 % vice energie. Cistéte
proto filtr pravidelné.

O Cisténi jednotky
Kryt jednotky a dalkovy ovladac Cistéte su-
chou utérkou nebo vysavacem. Pokud po-

uzijete navlhenou utérku, osuste pak kryt
suchou utérkou.

UPOZORNENI:

* Pro Cisténi nepouzivejte benzin, fedidla
nebo lestidla.

* NepouZivejte vodu teplejsi nez 40 °C.
Jinak by mohlo dojit k deformaci nékte-
rych ¢asti jednotky.

O Na zacéatku sezdény

+ Zkontrolujte, zda nic neblokuje pfivod a
vyfuk vzduchu u vnitfni a venkovni jed-
notky.

« Zkontrolujte, zda jsou nainstalovany
vzduchové filtry. Provoz bez filtrd maze
zpusobit zavadu kvuali nahromadéni pra-
chu a 3piny v jednotce.

« Zkontrolujte, zda neni odtokova hadice
ohnuta nebo ucpana.

» Zkontrolujte, zda jsou jednotky spravné
nainstalovany.

YAYA

O Na konci sezény

* Odpojte zafizeni od napajeni.

+ Ocistéte kryt.

* Nechejte bézet ventilator jednotky po do-
bu 2-3 hodin, aby se vysusil vnitiek jed-
notky.
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Provozni pokyny

Nenastavujte nizSi teplotu, nez je zapo-
tfebi. Jinak se zvysi vase vydaje za ener-
gii.

Cistéte vzduchovy filtr kazdy tyden, aby
nedoslo ke snizeni udinnosti zafizeni.

Pokud pfi chlazeni sviti dovnitf pfimé slu-
necni svétlo, zakryjte okno zavésy, aby se
vzduch v mistnosti neohfival a nezvySo-
valy se vydaje za energii.

Pro rozptyleni chladného vzduchu po mist-
nosti nastavte smér proudéni vyfukované-
ho vzduchu.

N

= o

Pfi provozu jednotky nechejte zaviena ok-
na a dvefe, aby chladny vzduch zbyte¢né
neunikal a neplytvalo se energii.

Pfi nedostateCném vétrani oteviete okno,
abyste vyvétrali mistnost, ale ne na dlouho,
aby chladny vzduch zbyte¢né neunikal
ven.
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Upozornéni

Pokud za provozu dochazi k elektromag-
netickému rudeni, vypnéte klimatizacni
zafizeni. Nebudete-li zafizeni dlouho po-
uzivat, odpojte je od napajeni.

7%}7

Nestrkejte do otvorl pro pfivod a vyfuk
vzduchu zadné prfedméty, jinak by mohlo
dojit k poruse zafizeni nebo zranéni osob.
Davejte dobry pozor, kdyz se kolem zafi-
zeni pohybuji déti.

Nesmérujte vyfukovany vzduch pfimo na
lidi, zejména ne na déti nebo starsi a ne-
mocné osoby.

Nestavéjte do cesty proudiciho vzduchu
u vnitfni a venkovni jednotky zadné pre-
kazky. Mohlo by dojit ke snizeni vykonu
nebo zavadé.

==
L5

4N

Nedavejte blizko jednotky Zzadné topné té-
leso nebo jiny zdroj tepla. Teplo mlze
zdeformovat plastové dily.

i

.F%::-— — - — - - ';_-Qt?\
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Kontrola pred vyzadanim opravy

Nez zavolate servisni stfedisko, zkontrolujte nasledujici moznosti. MUze se vam podafit
najit feSeni problému. Pokud vSe zkontrolujete a zafizeni stale nefunguje, kontaktujte

mistniho prodejce nebo servis.

PROBLEM

MOZNE PRICINY

Zafizeni nepracuje.

Zkontrolujte, zda neni poSkozen kabel nebo
zda neni vypnuty jistic.

Zkontrolujte, zda je pfivod napajeni v poradku.
Zkontrolujte, zda neni nastaven Casovac.

Zarizeni bézi, ale malo chladi.

Zkontrolujte, zda neni nastavena pfiliS vysoka
teplota.

Zkontrolujte, zda do mistnosti nesviti pfimé
slunecni svétlo.

Zkontrolujte, zda nejsou oteviena okna nebo
dvefe.

Zkontrolujte, zda néjaké prekazky nebrani
proudéni vzduchu.

Zkontrolujte, zda funguje ventilator.

Zkontrolujte, zda neni vzduchovy filtr Spinavy
nebo ucpany.

Za provozu vychazi z jednotky para
nebo mlha.

Teply vzduch v mistnosti se micha s chladnym
vzduchem z jednotky a srazi se vihkost.

Dalkové ovladani nefunguije.

Zkontrolujte, zda jsou spravné vlozené baterie.
Zkontrolujte, zda nejsou baterie vybité.
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Instalace vnitrni jednotky

O Instalaéni rozméry vnitrni jednotky

Kdyz instalujete vnitfni jednotku, mazete pouzit instalacni Sablonu. Dbejte na to, aby byla
odtokova strana o 10 mm nize nez druha strana, aby mohla dobfe odtékat zkondenzovana
voda.

! ]

A
C

[ [

Model A B C D E
ASFU-09A
ASFU-12A 836 238 745 695 260
ASFU-18A
ASFU-24A 1300 188 1202 600 260
ASFU-36A
ASFU-42A 1590 238 1491 695 260
ASFU-48A
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O Vybér mista pro instalaci

Misto, kde mlze chladny vzduch proudit do celé mistnosti.

Misto, odkud Ize snadno odvadét zkondenzovanou vodu.

Misto, které unese vahu jednotky.

Misto, kam je snadny pfistup pfi provadéni udrzby.

Misto, které umozniuje snadné pfipojeni k venkovni jednotce.

Misto, které je dale nez 1 m od jinych elektrickych zafizeni, napfiklad TV, audio zafizeni
apod.

Vyhnéte se mistim, kde je zdroj tepla, vysoka vlhkost nebo hoflavé plyny.
Nepouzivejte jednotku v bezprostfedni blizkosti pradelny, vany, sprchy nebo bazénu.
Zkontrolujte, zda misto instalace splnuje podminky na instalaénim vykresu.

Kolem jednotky musi byt dostate¢ny prostor pro ventilaci (viz obr. 23).

O Nevhodna mista pro instalaci

* Kde je pfilis mnoho oleje.

» Kde jsou kyseliny nebo jiné agresivni latky.

» Kde jsou nepravidelné dodavky elektfiny nebo kde kolisa napéti.

O Zpusob instalace

Podle umisténi jednotky jsou mozné dva zpUsoby instalace:
* NA STROP
* NA ZED (pod parapet)

Postup instalace je podobny. Pro instalaci pouzivejte jen specifikované pfislusenstvi a dily.
1. UrCete misto instalace na stropé€ nebo na zdi pomoci montazni Sablony s obrysem
vnitfni jednotky. Udélejte si znacky a pak odlozte Sablonu.
2. Sundejte z vnitini jednotky vyklopnou mfizku, boéni panel a zavés podle nasledujiciho
postupu:
» Stisknéte zajistovaci knoflik vyklopnych mfizek. Pak mfizky oteviete a vysurite.
« Uvolnéte boc¢ni panel odSroubovanim upevriovacich Sroubu a vytdhnéte jej smérem
dopfedu (ve sméru Sipek) (viz obr 24).
* Uvolnéte dva nastavovaci Srouby drzaku zavésu (M8) na obou stranach o méné nez
10 mm. Vyjméte dva upeviiovaci Srouby drzaku zavésu (M6) na zadni strané. Odpoj-
te drzak zavésu zatazenim dozadu (viz obr. 26).

Instalacni
Sablona

Obr. 22 Obr. 23

3. Nainstalujte zavésny Sroub. (Pouzijte zavésné Srouby velikosti W3/8 nebo M10.)
» Nastavte pfedem vzdalenost mezi jednotkou a stropni deskou (viz obr 25.)
4. Upevnéte drzak zavésu na zavésny Sroub.
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» Zkontrolujte, zda je konec zavésného Sroubu v mezich vyznacenych Sipkami. Uprav-
te uchyceni drzaku zavésu, pokud je mimo vyznaCenou polohu (viz obr. 27).
» Zavésny Sroub zlUstava uvnitf krytky vnitini jednotky. Krytku nikdy nevyndavejte.
5. Zvednéte jednotku a zasunite ji do vyfezu (viz obr. 28).
6. ZaSroubujte pevné oba nastavovaci Srouby (M8) na drzaku zavésu (viz obr. 26).
7. ZaSroubujte pevné oba upeviiovaci Srouby (M6) na drzaku zavésu, aby se jednotka
nemohla posunout (viz obr. 26).
8. Upravte vySku jednotky tak, aby méla zadni strana odtokové trubky mirny sklon pro lep-
Si odtok vody.
» Nastavte vysSku jednotky otaCenim matice pomoci klice. Kli¢ zasunte do vyfezu v dr-
Zaku zaveésu (viz obr. 29).
Pri zavéseni:
Je mozné instalovat pomoci dovnitf sméfujicich drzakl zavésu a ne vyjmutim drzaku
z vnitfni jednotky (viz obr. 30). Pro instalaci pouzivejte pouze urCené pfisluSenstvi a dily.

Drzak zavésu

Upeviiovaci Sroub

boc¢niho panelu (M4) Nastavovaci $roub

drzaku zavésu (M8)

Upeviovaci
Sroub drzaku
zavésu (M6)

|| Zavésny Sroub
/ )

Drzak zavésu -

Obr. 24 Obr. 25 Obr. 26

///F
-

Obr. 27  Drzak zavésu Obr. 28
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Instalace venkovni jednotky

O Misto instalace venkovni jednotky

Misto musi mit pevny zaklad, ktery vydrzi vahu a vibrace jednotky.

Kolem jednotky musi byt dostate¢ny prostor, aby vzduch mohl volné proudit.

Misto nesmi byt blizko hoflavych plynu.

Misto musi byt dobfe izolované, aby provozni hluk a vyfukovany vzduch nerusil vas ani
sousedy.

Musi byt dostatecny prostor pro kontrolu a udrzbu.

Musi byt dodrzeny pozadované vzdalenosti od zdi, stropu, plotu a jinych prekazek.

O Nevhodna mista pro instalaci venkovni jednotky

Instalace na nasledujicich mistech mize zpusobit problémy. Pokud nelze predejit instalaci
na téchto mistech, kontaktujte prodejce.

Mista, kde je strojni ole;j.

Oblasti se slanou pudou, napf. v blizkosti pobfezi more.

Mista se sirnymi plyny.

Mista blizko vysokofrekvencnich zafizeni, jako jsou vysilacky, svarecky nebo zdravot-
nické pfistroje.

Obr. 31

Obr. 32

>2m
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O Elektrické zapojeni

A WON -

($)]

UPOZORNENI:

. Sejméte predni kryt (obr. 33)

. Vylomte otvor pro vodi¢e a dejte do né&j pryzovou prichodku.

. Protahnéte vodice pres pryzovou priichodku.

. Pfipojte venkovni jednotku podle schématu zapojeni venkovni jednotky. Zkontrolujte,

zda jsou vodi¢e dobfe upevnény.

. Zajistéte kabel uchytkami.

/ ASGE-09A \ / ASGE-36A \
ASGE-12A ASGE-42A

ASGE-18A ASGE-48A
ASGE-24A

1=

|
P oA Ah

% %
Qﬂ Loodbb

Svorkovnice

Chybné zapojeni muze zpusobit
pozar nebo uraz elektrickym
proudem.

Netahejte za kabel, kdyz jej Bo&ni kryt
upeviujete uchytkami.

Nenechavejte vodiCe ve venkov-

ni jednotce pfilis volné.

VSechny elektroinstalacni prace

|+ — Uchytka

Uchytka

musi provadét kvalifikovani pra-
covnici podle mistnich predpist Otvor pro vodice a
a tohoto navodu. pryzova priachodka
Mu§i bytvp’ouilto Jmenoylté n,a.pé—' ~_ Vodige

jeci napéti a vyhrazeny napajeci
okruh.

Musi byt nainstalovan proudovy /<f\
chranic.

Pouzivejte pojistky predepsané
hodnoty.

Je-li napdjeci kabel jednotky poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, servisnim stfedis-
kem nebo pracovnikem s pfisludnou kvalifikaci, aby se zabranilo moznym rizikim.
Pokud je zafizeni pfipojeno pfimo k elektrické siti, musi byt pro odpojeni zafizeni od
elektrické sité pouzit vypinaC (odpojovac), jehoz kontakty odpojuji vSechny podly a
v rozepnutém stavu jsou od sebe vzdaleny min. 3 mm.

Pfedni kryt




O Obrysové rozméry venkovni jednotky
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Obr. 30
Rozméry v mm
Model ASGE-09A
ASGE-12A ASGE-24A ASGE-36A ﬁggg:igﬁ
Rozmér ASGE-18A
A 848 1018 1018 950
B 320 412 412 412
C 540 700 840 1250
D 540 572 572 572
E 286 300 378 378
— [ | 1 I I
5
7>O.5 >0.5 | >2m
&
L
Obr. 30

O Pokyny pro instalaci

Pro zajisténi spravné funkce jednotky musi byt misto pro instalaci vybrano podle nasledu-
jicich podminek:

1

2.

. Venkovni jednotka musi byt nainstalovana tak, aby se vyfukovany vzduch nenasaval

zpét do jednotky a kolem zafizeni byl dostateCny prostor pro provadéni oprav.

V misté instalace musi byt zajisténa dobra ventilace, aby mohla jednotka nasavat a vy-

fukovat dostatek vzduchu. Pfivod a vyfuk vzduchu nesmi byt blokovan zadnymi prekaz-

kami. Pokud néjaké prekazky brani proudéni vzduchu, odstrante je.

. Misto pro instalaci musi byt dostateCné pevné, aby vydrzelo vahu venkovni jednotky a
mélo by zabrafovat Sifeni hluku a vibraci. Zajistéte, aby vzduch a hluk jednotky neobté-
Zoval sousedy.

. Chrarnite jednotku pfed pfimym sluneénim svétlem. V pfipadé potfeby nainstalujte vhod-
nou zasténu.

. V misté instalace musi byt moznost odvadét destovou vodu a vodu vznikajici pfi roz-
mrazovani.

. V misté instalace musi byt zajisténo, Ze jednotka nezapadne snéhem, nebude hrozit ve-

lké znecisténi jednotky a nebudu zde olejove vypary.

. V misté instalace nesmi do vyfuku vzduchu z jednotky foukat silny vitr.
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Schéma zapojeni

Prufez pouzitych kabell nesmi byt mensi, nez je udano ve schématu. Komunika¢ni kabel
mezi vnitfni a venkovni jednotkou by mél byt veden pfes stinénou trubku, prifez vodicl
musi byt 0,75 mm.

ASGE-09A
ASGE-12A
ASGE-18A
ASGE-24A

ASFU-09A
ASFU-12A
ASFU-18A
ASFU-24A

Vnitfni
jednotka

Venkovni
jednotka

1. Napéjeci kabel 3 x 4 mm? (ZHOYRN F)
2. Napdjeci kabel 3 x 1,5 mm* (HO5VV-F)

E % 3. Komunikacni kabel (UTP)
2 2

LIN| X X1 [LIN[A| @
@ @
LN PE LN PE
Napajeni: Napajeni:

220-240V ~ 50 Hz 220-240V ~ 50 Hz

ASGE-36A ASFU-36A
ASGE-42A ASFU-42A
ASGE-48A ASFU-48A

Venkovni Vnitfni
jednotka jednotka
@ 1. Napajeci kabel 5 x 4 mm® (ZHO7RN F)
N N 2. Napajeci kabel 3 x 1,5 mm* (HO5VV-F)
5 5 3. Komunikaéni kabel (UTP)
LN @ MA@
0 @
LIL2 L3N PE LN PE
Napajeni: Napajeni:

380-415 V 3N~ 50 Hz 220-240V ~ 50 Hz

_37-—



O Parametry pojistek

Jednotka Kod Jmenovita hodnota Rozméry

ASGE-09A
ASGE-12A
ASGE-18A

ASGE-24A 46010014 250V, 3,15 A

ASGE-36A

0,1
@ 5 ) 8 to‘a

VL 2033
ASGE-42A

ASGE-48A

VSechny vnitf- | 46010013 250V, 5 A
ni jednotky

— 38 —



Umisténi a instalace kabelového ovladace

1. Jeden konec ovladaciho kabelu manualniho ovladace se pfipojuje k hlavni desce elek-
trické skfiriky ve vnitfni jednotce. Tento kabel musi byt upevnén uchytkou a jeho druhy
konec je tfeba pfipojit k manualnimu ovladaci (instalacni vykres je uveden nize). Ovla-
daci kabel, pouzity pro spojeni vnitfni jednotky a manualniho ovladace je dlouhy 8 met-
ri. Demontaz manualniho ovladace a pfipojeni komunika&niho kabelu nesmi provadét
uzivatel. Instalaci a udrzbu musi provadét vyhradné vyskoleni pracovnici.

2. Nejprve vyberte misto pro instalaci a podle toho zvolte vhodny zpusob vedeni kabelu.
Kabel je mozné vést po povrchu nebo ve zdi.

3. Je-li komunikacni kabel mezi kabelovym ovladacem (85 x 85 x 16) a vnitfni jednotkou
veden po povrchu, pouZijte kovovou trubku a udélejte ve zdi odpovidajici prohluben (viz
obr. 41); pfi skrytém vedeni je mozné pouzit vhodnou kovovou trubku ve zdi (viz obr.
42)

4. Bez ohledu na zplsob vedeni kabelu je tfeba vyvrtat do zdi dva otvory (ve stejné vys-
ce), které jsou od sebe vzdaleny stejné jako montazni otvory na spodni ¢asti kabelové-
ho ovladace (60 mm). Do kazdého otvoru zasurte hmozdinku a upevnéte spodni ¢ast
kabelového ovladacCe Srouby ke zdi. Pfipojte komunikacni kabel k ovladacimu panelu.
Nakonec namontujte pfedni panel kabelového ovladace.

Upozornéni:

Pfi instalaci spodni Casti kabelového ovladaCe davejte pozor na jeho spravnou orientaci.
Cast se dvéma vyfezy musi byt nize, jinak nelze pfedni panel spravné namontovat.
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Kryt elektrické skfifiky

Schéma pfipojeni komunikac-
niho kabelu

Uchytka kabelu

VyfFez pro kabel
Ovladaci kabel

Komunikaéni kabel

Kovova Kovova Y % S —
trubka trubka 1
0
0 s

/
_

i 7 i 1 4
Z
Obr. 43: Povrchova Obr. 44: Skryta Obr. 45: Schéma instalace
instalace kabelu instalace kabelu
C. | Nazev
1 Povrch zdi
2 Spodni ¢ast kabelového ovladace
3 Sroub M4x10
4 Panel kabelového ovladace
A Upozornéni:
1. Komunikaéni vzdalenost mezi hlavni deskou jednotky a kabelovym ovladaem je 8
metru.

2. Kabelovy ovlada¢ by nemél byt instalovan na mistech, kde dochazi k uniku vody
nebo kde je velmi mnoho vodni pary.
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A Upozornéni: Pred instalaci elektrického zafizeni dbejte na nasledujici body, kte-

ré jsou zvlasté zduraznovany nasimi konstruktéry:

(1) Zkontrolujte, zda pouzité napajeni vyhovuje parametrdm na Stitku jmenovitych hodnot
zafizeni.

(2) Napajeni musi byt schopno zajistit pozadovany vykon.

(3) Kabely musi nainstalovat kvalifikovani pracovnici.

Musi byt nainstalovan proudovy chrani¢ a pfi pouZiti pevného pfivodu musi byt nainstalo-

van vypinac (odpojovac), jehoz kontakty jsou od sebe v rozpojeném stavu vzdaleny mini-

malné 3 mm.

1. Pfipojeni vodic¢e s pevnym jadrem

(1) Pouzijte odizolovaci klesté pro odstranéni izolace (v délce 25 mm) na konci vodice.

(2) Odsroubujte Sroub ze svorkovnice klimatizaéniho zafizeni.

(3) Pomoci ohybacich klesti vytvorte na konci vodi¢e smycku, jejiz velikost odpovida veli-
kosti Sroubu.

(4) Zasunte Sroub do smycCky na konci vodice a zaSroubuijte jej do svorkovnice.

2. Pripojeni lankového vodice

(1) Pouzijte odizolovaci klesté pro odstranéni izolace (v délce 10 mm) na konci kabelu.

(2) OdsSroubujte Sroub na svorkovnici klimatizaniho zafizeni.

(3) Pomoci krimpovacich klesti nalisujte na konec vodiCe kabelové oko, jehoz velikost od-
povida velikosti Sroubu.

(4) Zasunte Sroub do oka a zaSroubuijte jej do svorkovnice.

A Varovani:

Je-li napajeci nebo signalovy kabel zafizeni poSkozen, pouZijte pro jeho nahradu vyhradné

predepsany typ kabelu.

1. Pfed pfipojenim kabell zkontrolujte jmenovité napéti na Stitku zafizeni. Pak zapojte ka-
bely podle schématu.

2. Klimatiza¢ni zafizeni musi mit vyhrazeny napajeci okruh vybaveny proudovym chrani-
¢em a jistiCem, aby byla zajiSténa ochrana pfed pfetizenim.

3. Klimatiza¢ni zafizeni musi byt uzemnéno, aby se zabranilo moznému nebezpedi zpuU-
sobenému porusenim izolace.

4. VSechny vodi¢e musi mit kabelova oka nebo pevné jadro. Je-li lankovy vodi€ pfipojen
pFimo ke svorkovnici, mize vzniknout elektricky oblouk.

5. VSechny vodi€e musi byt zapojeny podle schématu. Chybné zapojeni mize mit za na-
sledek abnormalni funkci nebo poskozeni klimatizacniho zafizeni.

6. Nenechavejte zadny kabel v kontaktu s trubkou chladiva, kompresorem a pohyblivymi
Castmi, napf. ventilatorem.

7. Nemérite zapojeni vodi€u uvnitf klimatizaniho zafizeni. Vyrobce nenese zadnou odpo-
védnost za jakékoli ztraty nebo chybnou funkci zpisobené nespravnym zapojenim.

Pripojeni signalové linky kabelového ovladace

1. Otevrete kryt elektrické skFifiky vnitini jednotky.

2. Protahnéte kabel kabelového ovladace pres pryzovou priichodku.

3. Pripojte signalovy kabel z kabelového ovladace do konektoru se 4 kontakty (CN9) na
desce obvodu vnitfni jednotky.

4. Upevnéte signalovy kabel uchytkou.
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Priprava trubek

Rezani trubek a elektrickych kabeli.

* Pouzijte fezaci nastroje, které jsou
bézné dostupné na trhu.

» Zmérite prfesné délku venkovni i vnitfni
trubky.

* Nechejte trubky o néco delsi, nez jste
naméfili.

» Kabel musi byt o 1,5 m delSi nez trub-
ka chladiva.

Vystruzovani

» Ocistéte vnitfek vnitfni trubky chladiva.

» P¥i vystruzovani musi byt trubka nad
vystruznikem, aby se uvolnéné Cas-
teCky nedostaly do trubky.

Rozsireni konce trubky

* Rozsifte oba konce trubky pomoci
vhodného nastroje. Pfedtim na trubku
navleCte prevleChou matici. Nasadte
trubku do drzaku tak, aby jeji konec
prec¢nival o 0,5 mm. Zkontrolujte, zda
je konec trubky rovny a dokonale kula-

ty.

Pripojeni kabelu a zakryti paskou.
(Viz obrazek vpravo.)

Spravné Chybné
v X

o 90° Sikmy fez Nerovny fez
90° 5

T BT
allER

Rezaci nastroj

Trubka chladiva
Vystruznik

Pozice nad vy-
struznikem

IANARANS

Nerovny Spatny Lom Nestejna
sklon povrch tloustka
30—40 mm

Trubka chladiva

ﬂ_ s nizkym tlakem
(E: o
Trubka chladiva

s vysokym tlakem

Spojovaci
kabel

K vnitfni jednotce K venkovni jednotce
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Trubky pro chladivo

Pouzité chladivo je R410A, GWP=2020, ODP=0

Vyberte médéné trubky pro plyn a kapalinu podle tabulky nize.

Pro ochranu pifed prachem a vihkosti musi byt pfed montazi oba konce trubky zakryty.
Trubky pokud mozno neohybejte. Je-li ohyb nutny, musi byt polomér ohybu vétsi nez 3
nebo 4 cm.

Volba spojovaci trubky

Polozka Velikost spojovaci Max. vySkovy | MnozZstvi chladi-
trubky (palce) Max. délka rqzvd[l mezi va, If_teréje tfleba
Toka | Tubka | bk ) | O SR | (oo veim dlou-
Model plynu kapaliny (m) hou trubku)
ASFU-09A 3/8"
ASFU-12A 1/2" 1/4" 20 15 30 g/m
ASFU-18A
ASFU-24A 5/8" 3/8" 30 15 60 g/m
ASFU-36A
ASFU-42A 3/4" 1/2" 50 30 120 g/m
ASFU-48A

Vrstva tepelné izolace o
Pfipojovaci kabel

Trubka plynu Trubka kapaliny

Odtokova hadice pramér 1/2"
Ovinovaci paska

Propojeni mezi vnitini a venkovni jednotkou.

» OdsSroubujte prevle¢nou matici, aby se uvolnil stlateny plyn ve vnitfni jednotce. Pokud
neunika plyn pod vysokym tlakem, signalizuje to netésnost vnitini jednotky.

» Nasadte pfevleCnou matici na trubku kapaliny. RozSifte konec trubky pomoci vhodného
nastroje.

+ Utadhnéte obé prevleCné matice na trubce plynu a trubce kapaliny na vnitini jednotce
pomoci dvou kli¢u.
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Odvzdusnéni a kontrola tesnosti

Odvzdusnéni

Ugelem odvzdu$néni je dostat vih-
kost a vzduch ven ze systému, pro-
toZze jinak by mohly zplsobit neu-
¢innost kompresoru a pfimo tak
ovlivnit vykon chlazeni.

Odvzdusnéni pomoci vyvévy
Po utazeni pfevleCnych matic mezi
vnitini a venkovni jednotkou:

Odmontujte zaslepku tficestného
ventilu momentovym klicem. Zkont-
rolujte, zda jsou ventily pro vysoky
i nizky tlak v uzaviené poloze.
Odmontujte matici na servisnim vy-
vodu.

Pfipojte méfidlo k servisnimu vyvo-
du a vyvéve.

Cerpejte vzduch, dokud méfidlo ne-
ukaze 30 palcu rtutového sloupce.
Odpojte méfidlo. Utahnéte matici
servisniho vyvodu.

Sestihrannym kligem otevfete venti-
ly pro vysoky a nizky tlak az na do-
raz (proti sméru hodinovych ruci-
cek).

Namontujte a utahnéte zaslepku na
tficestném ventilu.

Kontrola tésnosti

Zkontrolujte peclivé tésnost vSech
spoju pomoci mydlového roztoku.
Po kontrole roztok dikladné utiete.
Zakryjte spoj u vnitfni jednotky izo-
laci trubek a 4 plastovymi pasky,
abyste zabranili kondenzaci vody
v misté spoje.

Venkovni jednotka

Ukazuje na 30"
rtutového sloupce

Méfidlo
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Trubka kapaliny a odtokova hadice

Kdyz je venkovni jednotka nainsta-
lovana nize nez vnitini jednotka
(obr. 1)

1. Odtokova hadice ma byt nad zemi a
konec hadice nema byt ponofeny
do vody. VSechny trubky musi byt
pFipevnény ke zdi pomoci drzaku.

2. Trubky musi byt omotany paskou
zdola nahoru.

3. VSechny trubky jsou svazany do-
hromady paskou a upevnény ke zdi
pomoci drzakd.

Kdyz je venkovni jednotka nainsta-
lovana vyse nez vnitini jednotka
(obr. 2)

1. Trubky maji byt omotany paskou
zdola nahoru.

2. VSechny trubky jsou svazany do-
hromady paskou a vedeny tak, aby
se voda nemohla vracet do mist-
nosti (viz obrazek).

3. Upevnéte vSechny trubky ke zdi
pomoci drzak.

Tésnéni

Odtokova
hadice

Odtokova

hadice
Paska

Trubka
chladiva

—_ 45—




Odvod vody

UPOZORNENI:
Zkontrolujte, zda z jednotky dobre odtéka voda.

1)0

dvod vody

Vyvod odtoku vody mize byt napravo vzadu nebo napravo.

Primeér odtokové hadice by mél byt stejny nebo vétsSi nez pramér pfipojovaci trubky
odtoku.

(Vinylova hadice, vnitfni prdmér 20 mm, vné&jsi primér 26 mm)

Snazte se, aby odtokova hadice byla co nejkratSi a sméfovala dolt se sklonem mi-
nimalné 1/100, aby se netvofily vzduchové kapsy (viz obr. 1).

Pouzijte dodavanou odtokovou hadici (4) a svorku (5).

Nasurite odtokovou hadici Uplné na vyvod odtoku. Upevnéte svorkou v misté Sedého
pasku a utahnéte Sroub, aby byla jeho hlava méné nez 4 mm od hadice (viz obr. 2,
3).

Omotejte dodavanou tésnici podlozku (11) pfes svorku a odtokovou hadici kvili izo-
laci (viz obr. 3).

Odtokovou hadici uvnitf vnitfni jednotky nijak neohybejte (viz obr. 4).

2) Zkontrolujte, zda po montazi odtokové hadice voda dobfe odtéka.

Svorka (5) Velky utéshovaci plat (11)
(pfislusenstvi) (pfislusenstvi)

Nalijte asi 600 ml vody do odtokové vanicky pres vyfuk vzduchu, abyste zkontrolovali
odtok vody (viz obr. 5).

(KdyZ je pfipojena odtokova hadice)

Svorka (5)

Sklon odtokové hadice

Nezvedat

//

Neohybat

) y Odtokova hadice (4)
/" Nedavat do vody /

Misto pro upevnéni (Sedé)

=
s

H

23

SIS EFE

Obr. 1 Obr. 2

Vyfuk vzduchu

Konvicka na vodu

= D
~

max. 4 mm

Obr. 3 Obr. 4 Obr. 5
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Rutinni kontrola po instalaci

O Kontrola po instalaci

Polozky ke kontrole

Mozna zavada

Stav

Je zafizeni dobfe upevnéno?

Jednotka muze spadnout, otfasat se
nebo vydavat hluk.

Provedli jste kontrolu tésnosti?

Hrozi nedostateCny vykon chlazeni/
topeni.

Je tepelna izolace dostate¢na?

Mulze nastat kondenzace a odkapa-
vani vody.

Je odtok vody v porfadku?

Mulze nastat kondenzace a odkapa-
vani vody.

Souhlasi napajeci napéti s udajem na
Stitku?

MUze nastat elektricka porucha nebo
poskozeni soucasti.

Je instalace vodi¢u a trubek spravna a
bezpecna?

MUze nastat elektricka porucha nebo
poskozeni soucasti.

Je jednotka fadné uzemnéna?

Muze dojit k probijeni proudu na kost-
ru zafizeni.

Je napajeci kabel spravny?

Muze dojit k zavadé nebo pozaru.

Je privod nebo vyfuk vzduchu volny?

Hrozi nedostate¢ny vykon chlazeni/
topeni.

Odpovida mnozstvi chladiva délce
spojovacich trubek?

Pri nedostateéném mnozstvi chladiva
se snizi vykon klimatizace.

A VAROVANI

1. Toto zafizeni by nemély pouzivat osoby (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi nebo psy-
chickymi schopnostmi nebo s nedostatkem znalosti a zkuSenosti, pokud nejsou pod
dohledem nebo nejsou pouceny o pouZzivani zafizeni osobou, ktera odpovida za jejich

bezpecnost.

2. Déti by mély byt pod dozorem, aby si se zafizenim nehraly.
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Zkusebni provoz

O Vyhodnoceni funkénosti

Zkontrolujte velikost napajeciho napéti.
Pouzijte teplomér pro zméfeni teploty nasavaného a vyfukovaného vzduchu.
Rozdil teplot mezi nasavanym a vyfukovanym vzduchem by mél byt nejméné 8 °C.

Teplomér

Jednotka ma funkci automatického restartu a dokaze si zapamatovat rezim provozu
pfed pferusenim napajeni.

» Kinstalaci pouzivejte vyhradné specifikované polozky a doplnky. Jinak mize dojit
k unikani vody, urazu elektrickym proudem, pozaru apod.

O Dodatek

Jmenovité provozni podminky klimatizaéniho zafizeni:
Podminky Vnitfni strana Venkovni strana

DB (°C) WB (°C) DB (°C) WB (°C)

Jmenovité chlazeni 27 19 35 27
Jmenovité topeni 20 - 7 6
Stanovené chlazeni 32 23 47 26
Chlazeni pfi nizké teploté 21 15 18 (-7) —
Stanovené topeni 27 - 24 18
Topeni pfi nizké teploté 20 - -7 -8

Poznamka:

1. Konstrukce této jednotky vyhovuje standardu EN14511.

2. Objem vzduchu je méfen pri prislusném standardnim externim statickém tlaku.

3. Uvadény vykon chlazeni (topeni) je méren za jmenovitych pracovnich podminek odpo-
vidajicich standardnimu statickemu tlaku. Parametry mohou byt pfi vylepSovani produk-
tu zménény. V takovem pripadé plati udaje na Stitku jmenovitych hodnot.

4. V tabulce vyse jsou u venkovni strany pro DB pfi chlazeni pfi nizké teploté uvedeny dve
hodnoty. Hodnota v zavorkach se vztahuje k provoznimu stavu zarizeni s funkci chla-
zeni pri nizkych teplotach.
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